(D - Procedere al montaggio seguendo le operazioni in ordine numerico progressivo. -

- Proceed with assembling following the operations in progressive numerical order. e Fa b b I a n
(@ - Arbeitsgénge in numerischer ordnung ausfiihren, um das gerét zu installieren. e

- MponsBoanTe ycTaHOBKY B Nopsiake yBenuyeHns o6o3HayeHbIX BbllLe HOMEPOB.

(® - Il faut procéder a le montage ex&cutant les operatoins par I'ordre numerique progressif. FO7 E11A-E13A-G35A

(P) - Proceder a montagem segundo as istrugoes em ordem numerica progressiva. G37A-G39A-G41 A-G43A

€ - Proceder al montaje seguiendo las operaciones en orden numerico progresivo.
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White conductor
NEUTRAL

Green/Yellow
or Graun/n‘:ndudw
GROUND

WIRING INSTRUCTIONS

1 = Strip the wire coming from the juncfion box and from the fixture, twist
them together with the white wires, insert o connector and twist fightly

2 - Do the same procedure for the bluck wire

3 — If the cable coming from the structure is flot, strip the lined or rubbed wire,
twist it with the white wire, insert o connector and twist fighly

4 - Sirip the yellow and green ground wire, twist them together, insert a connector
and twist tightly

5 - If the junction box has no ground wire, connect the fixture wire fo the cross
bar wires

6 — If the cross bar has no ground wire, connect the fixture wire fo the yellow
screws present

INSTRUCTION POUR LE CABLAGE

1 — Dénuder les fils provenant de la boite de jonction et de la structure, enrouler
les fils blancs entre eux, infroduire un connecteur et fordre avec force

2 - Effectuer la méme opération avec le fil noir

3 = Si le cdble de la structure est du type plat, dénuder le fil avec la rgle ou o
satllie, I'enrouler avec le blane, introduire un connecteur et tordre avec force

4 — Dénuder les fils de femre jaune et vert, les enrouler entre eux, infroduire un
connecteur et fordre avec force

5 - Si la boite de jonction n'est pas munle de fil de femre, connecter le fil
de la sfructure au fil relié @ la bride

6 - Si la bride n'est pas munie de fil de ferre, relier le fil de la struclure &
la vis jaune présente sur celle—ci
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- Procedere al montaggio seguendo le operazioni in ordine numerico progressivo. - g Pag
- Proceed with assembling following the operations in progressive numerical order. e Fa b b I a n Q '
- Arbeitsgange in numerischer ordnung ausfihren, um das gerat zu installieren. @ g 2di2
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- Il faut procéder a le montage exécutant les operatoins par I'ordre numerique progressif. FO7 E11A-E13A-G35A
- Proceder a montagem segundo as istrucoes em ordem numerica progressiva.

- Proceder al montaje seguiendo las operaciones en orden numerico progresivo. G37A'G39A-G41 A-G43A
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IMPORTANT!:
THE OUTER LEVER
MUST SLIDE TO THE

BOTTOM OF THE SLOT O

ADJUST THE HEIGHT OF THE
FLAP SO AS TO CREATE THE
PROPER FRICTION ONCE THE
GLASS IS INSERTED




